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LECCIÓN  DÉCIMA 

§ 18 — El verbo 
 
1.- El verbo hebreo consta habitualmente de tres letras radicales.  
 
2.- Existen dos grupos de verbos: 
 
      a) al primero pertenecen los llamados verbos fuertes, que conservan las radicales en todas las 
conjugaciones; 
 
      b) al segundo, los llamados verbos débiles, los cuales en el curso de la conjugación a veces 
pierden, por elisión o asimilación, una o más de sus  radicales. 
 
3.- Por otro concepto los verbos hebreos se dividen en: 
 
      a) activos, que expresan una acción, 
 
      b) estativos, indican un estado. 
 
4.- El verbo hebreo difiere en mucho de los verbos de las lenguas indoeuropeas: en él no existen ni 
modos ni tiempos. 
      Un tratamiento exhaustivo del verbo superaría con mucho el carácter introductorio de la presente 
obra y, por consiguiente, se aportan aquí solamente algunas nociones elementales. 
 
5.- El verbo hebreo indica principalmente el aspecto de la acción, que puede ser completa o 
incompleta; convencionalmente, ese aspecto ha venido a indicarse con los términos de perfecto e 
imperfecto, términos que, referidos al verbo hebreo, sólo secundariamente poseen un valor temporal. 
      A esos aspectos se añaden en la conjugación el imperativo, el infinitivo y el participio que 
sustancialmente tienen el mismo valor modal que las voces respectivas usadas en las gramáticas 
clásicas. 
 
6.- El hebreo presta una especial atención a la cualidad de la acción que expresa mediante siete formas 
verbales: 

a) qal (“ligero”), es la forma básica y expresa la acción elemental indicada por la raíz verbal, 

b) nifal, equivale a la voz pasiva o reflexiva, 

c) piel, expresa un matiz intensivo - activo de la acción indicada por la forma básica, 

d) pual, es la forma pasiva del piel (intensiva pasiva), 

e) hifil, es el causativo de la forma básica (causativo activo), 



f) hofal, es el pasivo de la forma precedente (causativo pasivo), 

g) hitpael indica el aspecto reflexivo - intensivo de la forma básica. 

7.- La nomenclatura de las formas verbales, a excepción del qal, proviene del verbo  “él hizo”, 

que en las gramáticas era usado antiguamente como paradigma del verbo fuerte. Actualmente se usan 

otros verbos, como  “él escribió”,  “él rompió”, y, especialmente  “él mató”. En la 

presente gramática se usa este último verbo para los paradigmas, pero se respeta la nomenclatura 
tradicional (qal, nifal, piel, pual, hifil, hofal, hitpael). 
 

8.- Si aplicamos cuanto se lleva dicho sobre las formas verbales,  podrá presentar los siguientes 

valores de significación: 
 

qal       “mató” 

nifal      “se mató”, “fue muerto” 

piel       “asesinó” 

pual      “fue asesinado” 

hifil       “hizo matar” 

hofal      “fue hecho matar” 

hitpael      “se mató violentamente” 

§ 19 — La conjugación del verbo fuerte (regular): forma qal 
 
1.- En hebreo hay dos voces verbales principales de las cuales deriva todo el resto de la conjugación. 
Se trata de: 
 
 – la 3a. persona singular masculina del perfecto qal, 
 – el infinitivo constructo qal. 
 
      a) añadiendo sufijos a la tercera persona singular del perfecto qal se obtiene la flexión del perfecto. 
 
      b) del infinitivo constructo, mediante prefijos (antepuestos a todas las personas) y sufijos (añadidos 
sólo a algunas personas) se obtiene la flexión del imperfecto. 
 
      c) el imperativo es similar al imperfecto. 
 
2.- En el cuadro que sigue recogemos los prefijos y sufijos de la forma qal: 
  

   perfecto   imperfecto   imperativo 
 

sing. 3 m   (= raíz)   …  

 f   — …   

        2 m   …      … … 

 f  …                          —   … —…



        1 c   …  …  

plur. 3 m   …   …  

 f  … …   

         2 m   …   … … 

f  … … …

         1 c   …    …  

  

3.- El verbo (“matar”) tendrá, por tanto, la siguiente conjugación en la forma qal: 

 

Perfecto Imperfecto Imperativo Infinitivo Participio 

sing. 3 m      

f       

2 m      

f       

1 c     

pl.  3 c         

2 m   

f       

1 c        

sing. 3 m      

f     

2 m    

f     

1 c     

pl. 3 m      

f      

2 m     

f    

1 c          

sing. 2 m       

f      

plur. 2 m    

f    

absoluto      

constructo    

 

activo          

pasivo         

 

 

 
4.- Del esquema anterior se concluyen los datos siguientes: 
 
      a) el perfecto y el imperativo tienen sólo sufijos,  
 
      b) el imperfecto tiene prefijos y sufijos, 
 
      c) sustancialmente, el perfecto se obtiene combinando la raíz verbal con los sufijos pronominales: 
 

 -  está compuesto por   + “tú mataste” (masculino)

 

 -  está compuesto por   + “tú mataste” (femenino) 

 
5.- En la 2a. f. sing. del imperfecto y más frecuentemente en las 2a. y 3a. pl., sobre todo en pausa, 

aparece con frecuencia una  final, llamada “paragógica” (añadida): “te juntarás”

“guardaréis”. 



 
6.- Por lo que se refiere al significado, a modo de sumario podemos decir: 
 
      a) el perfecto corresponde al pretérito indefinido o al perfecto castellano, si bien en los verbos de 
percepción o en los que expresan sentimientos puede equivaler a un presente; 
 
      b) el imperfecto indica en principio una acción no terminada y, por tanto, guarda cierta analogía 
con el imperfecto castellano, si bien con frecuencia reviste aspectos de volición, lo que lo aproxima al 
significado de nuestro futuro; éste último caso es tan habitual que numerosas gramáticas designan al 
imperfecto con el nombre de futuro. Todo esto es indicativo de la necesidad de adaptar el significado 
primitivo del verbo a las necesidades de traducción que se derivan del contexto. 

 
EJERCICIOS 

 
1) Vocabulario: 
 

recordar    matar 

reinar     escribir 

guardar        buscar, visitar 

cerca, cercano; prójimo     canto 

lejos, lejano    hasta, hasta que; porvenir 

 
2) Aprenda de memoria los paradigmas de la lección antes de pasar al siguiente ejercicio. 
 
3) Analice las siguientes voces verbales precisando de qué verbo derivan, si se trata de perfecto, 
imperfecto, imperativo o infinitivo e identifique persona, género y número: 
 

1. (visitar):      10. (recordar):  

2. (visitar):      11. (recordar):  

3. (recordar):     12. (reinar):  

4. (escribir):      13. (escribir):  

5. (reinar):      14. (visitar):  

6. (reinar):     15. (guardar):  

7. (escribir):      16. (guardar):  

8. (guardar):          17. (guardar):  

9. (recordar):  

 
4) Traduzca las formas verbales anteriores. 
 
1. 
2. 
[Etcétera]. 
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